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Live Charged.

Anker 736 Charger (Nano Il 100W)
QUICK START GUIDE

Using Your Product

DE: Verwendung lhres Produkts | ES: Uso del producto
FR: Consignes d'utilisation | IT: Utilizzo del prodotto
NL: Uw product gebruiken | PL Korzystanie z produktu
PT-BR: Utilizar o seu produto | RU: Mcnonb3oBaHue ycTporcTaa
SV: Anvanda produkten | TR: Produktinizi kullaniyorsunuz
JP: AR OERAE | KO: HE AHEs|
o (ERMHIES | PT: Utilizar o seu produto
il Jladiu AR

USB-C1/C2
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DE: Achtung | ES: Atencion | FR: Attention | IT: Attenzione | NL: Let op
PL Uwaga | PT-BR: Atencao | RU:Brumanue | SV:Varning | TR: Dikkat
JPUERL KO: 0| | SRR | PT: Atencao

ik :AR
EN
+ The product is designed for use with IT equipment only.
+ The product is intended to be operated up to 2000m above sea level.
+ The disconnection from line voltage is made by AC plug.

DE

« Das Produkt ist nur fiir die Verwendung mit IT-Geraten ausgelegt.

« Das Produkt ist dafiir vorgesehen, bis zu 2000 m iber dem Meeresspiegel
betrieben zu werden.

« Die Trennung von der Netzspannung erfolgt durch den Netzstecker.

ES

« Elproducto esta disefiado Ginicamente para su uso con equipos de Tl

« El producto esté destinado a ser operado hasta 2000 m sobre el nivel del mar.
« La desconexion de la tension de linea se realiza mediante un enchufe de CA.

FR

« Le produit est congu pour étre utilisé avec du matériel informatique uniguement.

« Le produit est destiné  étre utilisé jusqu'a 2000m au-dessus du niveau de
la mer.

« Débranchez la prise secteur pour arréter l'alimentation.

IT

« Il prodotto & progettato esclusivamente per l'uso con apparecchiature
informatiche.

« |l prodotto e destinato ad essere utilizzato fino a 2000m sopra il livello del mare.

« Per scollegare la tensione di rete, scollegare la presa di corrente CA.

NL
« Het product is uitsluitend ontworpen voor gebruik met IT-apparatuur.
« Het product is bedoeld om te worden bediend tot 2000m boven zeeniveau.
« Het product moet van het lichtnet worden losgekoppeld met behulp van
de stekker.
» 03

PL

« Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku ze sprzetem IT.

« Produkt przeznaczony jest do uzytku na wysokosci do 2000m n.p.m
« W celu odtgczenia od zasilania sieciowego skorzystac z wtyczki AC

PT-BR

« O produto foi concebido para apenas ser utilizado com equipamento de Tl
« 0 produto é destinado a ser operado até 2000m acima do nivel do mar.

« Adesconexao de tensao de linha é efetuada por uma tomada de CA.

RU

« YCTPOIICTBO NpeHa3HaueHo AA MCNOb30BaHNA ToNbKo ¢ UT-060pyaosaHmem

« [MpopyKT NpeaHasHaveH AnA paboTbl Ha BbicoTe Ao 2000 METPOB Haf YPOBHEM MOPA.

« OTKNIoYaliTe YCTPOIICTBO OT 3NEKTPOCETH, BIHVMAA UTEKEP NePeMEeHHOro ToKa
13 PO3ETKM WU OTCORANHARA Kabenb NuTaHWA OT YCTPONCTBa

sV

« Produkten ar endast avsedd for anvandning med IT-utrustning.
« Produkten ar avsedd att anvandas upp till 2000m 6ver havsytan
« Frankoppling fran natspanningen gors med AC-kontakten.

TR

« Uriin, yalnizca IT ekipmanlariyla kullanilmak tzere tasarlanmistir.

« Uriin, deniz seviyesinden 2000m’ye kadar ¢alistirilmasi amaclanmistir.
« Hat geriliminin kesilmesi, AC priz ile yapilir.

JP
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PT
« 0 produto foi projetado para uso somente com equipamentos de Tl.

« 0 produto é destinado a ser operado até 2000m acima do nivel do mar.
« A desconexao da tensao da linha € feita pela tomada CA

AR
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Declaration of Conformity

DE: Konformitatserklarung | ES: Declaracion de conformidad

FR: Déclaration de conformité | IT: Dichiarazione di conformita

NL: Verklaring van overeenstemming | PL Deklaracja zgodnosci

PT: Declaragao de Conformidade | SV: Forsdkran om efterlevnad

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in

compliance with Directive 2014/35/EU & 2014/30/EU & 2011/65/EU

& 2009/125/EC & 2019/1782/EU. The full text of the EU declaration of

conformity is available at the following internet address: https://www.

anker.com.

DE: Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass das produkt den

Richtlinien 2014/35/EU & 2014/30/EU und 2011/65/EU sowie 2009/125/
» 05

EG sowie 2019/1782/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist online unter der folgenden Adresse verfiigbar:
https://www.anker.com

ES: Por la presente, Anker Innovations Limited declara que el producto
cumple con las Directivas 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE,
2009/125/CE y 2019/1782/EU. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE estd disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://www.anker.com

FR: Par les présentes, Anker Innovations Limited déclare que le produit est
conforme aux directives 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/
EC et 2019/1782/EU. Le texte complet de la déclaration de conformité a la
réglementation européenne est disponible & l'adresse Internet suivante
https://www.anker.com

IT: Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che il prodotto &
conforme alle Direttive 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE,2009/125/
CE e 2019/1782/EU. Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE
e disponibile allindirizzo Internet seguente: https://www.anker.com

NL: Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat het product in
overeenstemming is met de richtlijnen 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU,2009/125/EG en 2019/1782/EU. De volledige tekst van de
EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende
internetadres: https://www.anker.com

PL: Niniejszym firma Anker Innovations Limited o$wiadcza, iz produkt jest
zgodny z dyrektywami 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE,2009/125/
WE i2019/1782/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://www.anker.com

PT: A Anker Innovations Limited declara que este produto esta em
conformidade com a Diretiva 2014/35/UE & 2014/30/UE & 2011/65/UE
&2009/125/CE & 2019/1782/UE. O texto integral da declaragdo UE de
conformidade esta disponivel no seguinte enderego Internet: https://
www.anker.com.

SV: Harmed forsakrar Anker Innovations Limited att produkt uppfyller
kraven i direktiv 2014/35/EU och 2014/30/EU och 2011/65/EU och
2009/125/EG och 2019/1782/EU. EU:s forsakran om efterlevnad finns att
lasa i sin helhet pa foljande webbadress: https://www.anker.com

Anker Innovations Deutschland GmbH | Georg-Muche-Strasse 3, 80807
Munich, Germany
» 06

For tutorial videos, FAQs, manuals, and more
information, please visit:

https://support.anker.com

Or scan the QR code below:

@anker_official @AnkerDeutschland @AnkerOfficial
@anker_jp @AnkerJapan @Anker_JP
@Anker
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Anker Technology (UK) Limited | GNR8, 49 Clarendon Road, Watford,
Hertfordshire, WD17 THP, United Kingdom

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna.

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

(4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

The following importer is the responsible party (for FCC matters only).
Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1 (800) 988 79733

IC Statement

This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B)/NMB-003(B).
Déclaration d'Industrie Canada

Cet appareil numérique est conforme & la norme NMB-003 du Canada

1

Indoor use only
DE: Verwendung nur in Innenbereichen
ES: Solo para su uso en interiores
FR: Utilisation en intérieur uniquement
IT: Solo per uso in ambienti interni
NL: Alleen voor gebruik binnenshuis
PL: Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach
PT-BR: Apenas para utilizacao em espacos interiores
RU: Vicnonb3osatiie TONbKO B NOMELEHMAX
SV: Endast for inomhusbruk
TR: Sadece iceri kullan
P ARBIEFRATOH ATV
Ko: AL T8
Froh: EHENER
PT: Utilizagdo apenas no interior
Cand a1l 222200 :AR

This symbol indicates that this product shall not be treated

as household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment.

DE: Das Gerat darf nicht im normalen Hausmdll entsorgt werden.
Es muss der Wiederverwertung zugeflihrt werden. Dieses
Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmdill entsorgt
werden darf. Stattdessen ist es an der jeweiligen Sammelstelle
flir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten abzugeben.
ES: El producto no se debe desechar junto con los residuos
normales. Se debe reciclar. Este simbolo indica que el producto
no puede tratarse como residuos domésticos. En su lugar, se
debe entregar a un punto de recogida adecuado para el reciclaje
de los componentes electronicos y eléctricos del equipo.

FR: L'appareil ne doit pas étre mis au rebut avec les déchets
normaux. Il doit étre recyclé. Ce symbole indigue que ce produit
ne doit pas étre traité comme un déchet ménager. Il doit plutét
étre remis au point de collecte approprié pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques.

IT: Il dispositivo non deve essere smaltito insieme ai rifiuti
ordinari ma deve essere riciclato Questo simbolo indica che

questo prodotto non deve essere trattato come rifiuto domestico.
Deve invece essere consegnato al punto di raccolta applicabile
per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche,
NL: Het apparaat mag niet samen met het normale afval worden
weggegooid. Het moet worden gerecycled. Dit symbool geeft
aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. In plaats daarvan moet het worden ingeleverd bij

het daarvoor bestemde inzamelpunt voor de recycling van
elektrische en elektronische apparatuur.

PL: Urzadzenia nie wolno wyrzucac razem z pozostatymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy oddac je do
recyklingu. Ten symbol wskazuje, ze niniejszy produkt nie jest
odpadem z gospodarstwa domowego. Nalezy oddac go do
odpowiedniego punktu zbiérki w celu poddania recyklingowi w
sposob odpowiedni dla urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
PT-BR: O aparelho ndo deve ser eliminado juntamente com lixo
domeéstico. Tem de ser reciclado. Este simbolo indica que este
produto nao deve ser tratado como lixo doméstico. Em vez disso,
deve ser entregue no ponto de recolha adequado para reciclagem
de equipamentos elétricos e eletronicos.

RU: V3penve Henb3a BbIGPaChIBaTL BMECTE C 0ObIUHBIMM OTXOHAMM.
Ero Heo6xoaMMo yTIM3MpoBaTh. ITOT CUMBON O3HaYaeT, YTo
YCTPOWCTBO HeNb3A YTUAN3MPOBATD BMECTE C GITOBbIMI OTXOfAMM.
BMecTo 37070 ero HeO6X0ANMO NepeaTh B COOTBETCTBYIOWLMIA

nyHKT c6opa AnA nepepaboTkit 3NEKTPUYECKOTO 1 3EKTDOHHOTO
obopyaoBaHuA.

SV: Produkten far inte sldngas tillsammans med vanligt avfall
Den maste atervinnas. Den hdr symbolen indikerar att den har
produkten inte ska behandlas som hushallsavfall. Den ska istallet
lamnas over till tillamplig insamlingspunkt for tervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.

TR: Bu sembol, bu iriiniin evi kaybi olarak tedavi edilmeyecegini
gosteriyor. Bunun yerine elektrik ve elektronik ekipmanlarin
yeniden donustirmesi icin uygulanabilir koleksiyon noktasina
verilecek
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PT: Este simbolo indica que este produto ndo deve ser
tratado como lixo doméstico. Em vez disso, deve ser
entregue ao ponto de recolha aplicavel para a reciclagem de
equipamentos eléctricos e electronicos.
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Specifications

DE: Technische Daten | ES: Especificaciones | FR: Spécifications
IT: Specifiche | NL: Specificaties | PL Dane techniczne

PT-BR: Especificacoes | RU: TexHueckite xapakTepncTki

SV: Specifikationer | TR: Ozellikler | JP: BL@OHE | KO: Ak

R JB4E | PT: Especificacdes

liaal ) :AR

Average active efficiency
DE: Durchschnittiche Effizienz im Betrieb
ES: Eficiencia activa media

ficacité active moyenne

IT: Efficienza media in condizione di
funzionamento

NL: Gemiddelde actieve efficiéntie

PL: Srednia sprawnog¢ podczas pracy

J
eh: H | PT: Saida
g5 0n g AR

3A/V=3A/ 15V =
2A (40W Max)

PPS: 3.3-16V == 2.5A Max (40W Max)
USB-C1 / USB-C2+USB-A: BOW- 18W
(98W Max) / 60W-+22.5W (82.5W Max)
Use Three Ports (38—  [EIRFFIFE)
USB-C1+USB-C2+USB-A:
45W+30W+T8W (93W Max)

Total Output: 100W Max

Support PPS / PPS S

RU: dpexTiBHoCTs npi Manoi Harpyske (10%)
SV: Verkningsgrad vid l3g belastning (10 %)
sagi Yikleme (10%)

KO: K3} (10%) Al
Fep: EAHNE (10%)
PT: Eficiéncia a baixa carga (10%)

(10%) miid Jsead e 50 :AR

Input PT-BR: Eficiéncia média ativa 78.25%
DE: Eingangsleistung RU: Cpeyins paBouan XphexvigHocTs
ES: Entrada | FR: Entrée SV: Medelverkningsgrad
IT: Ingresso | NL: Ingang TR: Orta Etkinlik Etkinligi
PL: Parametry wejéciowe
PT-BR: Entrada 100-240V~, 2.1A, 50-60Hz
RU: BHOLHO7 T0K
spanning | TR: Girdi
JP: A J] | KO: 24 Al L s AR
P S\ | PT:Entrada
JL:AR
Use One Port (178 — ~ & {ER8)
USB-C1 (Far From the 103 lcon);
USB-C2 (Close to the 103 Icon)
USB-C1/ USB-C2: 5V=3A/ 9V =3A
15V == 3A 20V = 5A (100W Max) Efficiency at low load (10%)
PPS: 3.3-16V = 5A Max (80W Max) fizienz unter Last (10 %)
Output USB-A: 4.5V =5A / 5= 45A / 5V ==3A ES: Eficiencia a carga baja (10 %)
DE: Ausgang | ES: Salida /9V=2A/12V=15A (225W Max) FR: Efficacité a faible charge (10 %)
FR: Sortie | IT: Uscita Use Two Ports (278 — BB FRES) IT: Efficienza con carico basso (10%)
NL: Uitgang | PL: Wyjscie USB-C1+USB-C2: NL: Efficiéntie bij Lage belasting (10%)
PT-BR: Saida | RU: Bbon USB-CT: 5V ==3A/ 9V=3A/ 15V PL Sprawnosc przy niskim poziomie natadowania
tgang | TR: Cikis A (60W Max) (10%)
7)1 Ko: 22 75A Max (60W Max) PT-BR: Eficiéncia com carga baixa (10%) 7351%

No-load power consumption

DE: Stromverbrauch ohne Last

ES: Consumo de energia sin carga

FR: Consommation électrique sans charge

IT: Consumo energetico in condizione di assenza
dicarico

NL: Energieverbruik zonder belasting

PL: Pobér mocy, gdy urzadzenie nie jest tadowane
PT-BR: Consumo de energia sem carga

RU: MoTpe6nenas MOLHOCT: Ges Harpy3kn

SV: Stromforbrukning utan belastning

TR: Yikleme Gic Kullanimi Yok

LR OHEEN

KO: REB1A| Ab[KI2

Beh: Tl

PT: Consumo de energia sem carga
s (3880 Dl :AR

0.29W

Note: To ensure electrical safety and product performance, the output power may fluctuate
based on the ActiveShield™* safety mechanism when the ambient temperature is between
26-35°C (78.8-95°F) with a high output load

*ActiveShield™ enhances protection by intelligently monitoring temperature and adjusting
power output to safeguard your connected devices

(IR REBLUMKOMERERRT 2700, FEOREH 26 ~ 35°CTHAATD
BULFE. ActiveShield ™ * DB F Ik > TARROUANEH T A BDET.

*ActiveShield ™13, BEERBHIL. HAZBEET 3 LICL > TERT /N1 20%2
THRRLFET.

Operating Temperature
DE: Betriebstemperatur
ES: Temperatura de funcionamiento
FR: Température de fonctionnement
IT: Temperatura di esercizio
NL: Bedrijfstemperatuur
PL: Temperatura robocza
PT-BR: Temperatura de funcionamento
RU: Temneparypa skcrnyaradm
SV: Driftstemperatur
TR: Islenme sicakligi
JP:BFEEE
KO: 55 2%
¥ TIRRE
PT: Temperatura de funcionamento
Qa6 a 4 JAR

0-25°C / 32-77°F

@ support@anker.com

(US/CA) +1 (800) 988 7973
(UK) +44 (0) 1604 936200
(DE) +49 (0) 69 9579 7960
(Middle East & Africa) +971 529750842
(UAE) +971 8000320817
(KSA) +966 8008500030
(Kuwait) +965 22069086
\ (Egypt) +20 8000000826
(AU) +61 3 8331 4800
(TR) +90 0850 460 14 14
(RU) +8 (800) 511-86-23
(india) +91 18003138831
(FhE ) +86 400 0550 036
( B7 ) 03 4455 7823
(BH=) +82 02-1661-9246




